Navody na pouzitie k vyrobkom:

Meteorologicka stanice TFA 35.1140.01 SPRING BREEZE
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Momentalne si prezerate navod na obsluhu vyssie uvedenych produktov. Pred pouzitim akéhokolvek
produktu si precitajte navod na obsluhu zariadenia, aby ste predisli zraneniu, poziaru alebo
poskodeniu produktu. Pozorne si precitajte celu prirucku a postupujte podla prevadzkovych pokynov.

Uschovajte dokument pre budice pouzitie.

Zariadenie bolo schvélené na pouZivanie v krajindch EU, a preto je ozna¢ené znackou CE. Dovozca
ma k dispozicii vSetku potrebnt dokumentéciu.

Tento produkt bol vyrobeny z vysoko kvalitnych materidlov a komponentov, ktoré je
mozné recyklovat a znovu pouzit. Prazdne batérie a akumulatory nikdy nelikvidujte ’
spolu s beznym domovym odpadom. Ako spotrebitel ste podla zakona povinny ' ‘
dopravit ich do svojho maloobchodného obchodu alebo do vhodnej zbierky, ktora ‘ ’
zodpoveda narodnym alebo miestnym predpisom, aby sa chrénilo zivotné

prostredie.

Symboly pre obsiahnuté tazké kovy si: Cd = kadmium, Hg = ortut, Pb = olovo

Tento produkt je oznaceny v sulade so smernicou EU o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni (WEEE). Nevyhadzujte prosim tento produkt do bezného
domového odpadu. Ako spotrebitel musite odviezt zariadenia po skonceni zZivotnosti
na urcené zberné miesto na likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni, aby
ste zaistili ekologicku likvidaciu.

Tvorbu tejto prirucky zabezpecila spolo¢nost Bibetus s.r.o0., akékolvek neopravnené kopie tejto
prirucky a jej ¢asti podliehaju schvéleniu spolocnostou Bibetus s.r.o., pokyny zodpovedaju
technickému stavu v ¢ase tlace! Predmet zmeny! V pripade, ze v prirucke najdete nejaku chybu,
budeme radi, ak ndm ju nahlasite e-mailom info@bibetus.cz, dakujeme!

Dodavatel: Bibetus s.r.0., Loosova 1, Brno, 63800, Ceska republika



Navod na pouzitie — TFA 35.1140 SPRING BREEZE

Bezdrotova meteostanica

Dakujeme, Ze ste si vybrali pristroj od TFA.

Pred pouzitim

Prosim, riadne si precitajte tento navod.

Tieto informacie vam pomozu zoznamit’ sa s vaSim novym zariadenim, spoznat’ vSetky jeho funkcie a Casti, zistit’
dolezité informacie ohl'adom prvého pouzitia, spdsobe ako s nim pracovat’ a rovnako sa oboznamite

s moznost'ami rieSenia pripadnych poruach.

Postupom dodrzanym podl'a uzivatel'ského manualu mozete predist’ poSkodeniu pristroja a strate zaruky
vyplyvajicej

z poskodenia pristroja spdsobenom nespravnym pouzivanim.

Nie sme zodpovedni za akékol'vek poskodenie pristroja vzniknuté v dosledku nereSpektovania tychto instrukcii.
Rovnako tak nenesieme ziadnu zodpovednost’ za nespravne pochopenie tychto instrukcii a za nasledky z toho
vyplyvajice.

Prosim, dokladne si precitajte bezpecnostné pokyny!

Uschovajte si tento manual pre buduce pouzitie.

Obsah balenia

Farebna bezdrétova meteostanica (hlavna stanica)
Elektricky adaptér

Kombinovany vysielac (senzor TFA 30.3222.02)
Stojancek vysielaca

Uzivatel'sky manual

Vlastnosti a funkcie

Vonkajsi bezdrotovy vysielac teploty, vihkosti a sily vetra (na frekvencii 433 MHz), dosah az 80 m (vo vol'nom
priestore).

Vnutorna teplota a vlhkost’

Indikatory tendencie, maximalnej a minimalnej hodnoty

Nastavitel'né limity alarmu pre teplotu, vlhkost’ a silu vetra

Animovana predpoved’ pocasia so symbolmi a s tendenciou atmosférického tlaku

Graf rychlosti vetra

Najvyssia rychlost’ vetra a historia (posledné hodina, 24h, 7 dni, 30 dni, 1 rok)

Pocitova teplota a rosny bod

Radiom riadeny ¢as s datumom a diiom v tyzdni (6 jazykov)

Farebny displej s dvoma uroviiami podsvietenia (stale podsvietenie mozné len pri prevadzke na adaptér)
Volite'né: mozno rozsirit’ o dva snimace teploty/vlhkosti (predavaju sa samostatne)

Bezpecnostné pokyny

L]

Produkt je urCeny len pre oblast’ pouZitia popisant v tomto manuali. Mal by byt pouzivany len podl'a tychto
instrukcii.
St zakézané neautorizované opravy, Upravy alebo iné zmeny pristroja.

Varovanie!

Existuje riziko urazu elektrickym pradom!

Pripéajajte stanicu iba do odborne nainstalovanej zasuvky s napatim 230 V!

Elektricka zasuvka musi byt umiestnena v blizkosti pristroja a musi k nej byt’ dobry pristup.

Stanica a ani adaptér nesmu prist’ do kontaktu s vodou alebo vlhkostou. Zariadenie je vhodné len pre uzivanie v
suchych priestoroch.

Ak je stanica alebo adaptér poskodeny, nepouzivajte ich.

Drzte stanicu mimo dosahu osob (vratane deti), ktoré nemozu plne odhadnut’ potencidlne riziko pri zaobchadzani
s elektrickym zariadenim.

V pripade vyskytu poruchy alebo v pripade dlhodobého nevyuZzivania zariadenia vytiahnite ¢o najskor zastrcku zo
zasuvky.

Pouzivajte iba dodavany adaptér.

Najskor pripojte kabel do stanice a az potom pripojte zastréku do zasuvky.

Nevytahujte zastréku zo zasuvky t'ahanim za kabel.

Umiestnite kabel tak, aby nikde nebol v kontakte s ostrymi rohmi alebo horucimi predmetmi.

Tvorbu tejto prirucky zabezpecila spolo¢nost Bibetus s.r.0., akékolvek neopravnené kopie tejto prirucky a jej Casti podliehaji schvéleniu spolocnostou Bibetus s.r.o0., pokyny zodpovedaji
technickému stavu v Case tlace! Predmet zmeny! V pripade, ze v prirucke najdete nejaka chybu, budeme radi, ak nam ju nahlasite e-mailom info@bibetus.cz, dakujeme!



Varovanie!
Riziko urazu:

Umiestnite pristroj aj batérie mimo dosahu deti.

Batérie nesmu byt’ vhadzované do ohna, skratované, rozoberané alebo nabijané. Hrozi riziko vybuchu!
Batérie obsahuju nebezpecné kyseliny. Slabé batérie by mali byt vymenené ¢o najskor, aby sa predislo ich

vyteCeniu.

Nikdy nepouzivajte kombinacie starych a novych batérii alebo batérie réznych typov. Pri manipulovani s
vyteCenymi batériami pouzivajte chemicky odolné ochranné rukavice a bezpe¢nostné okuliare.

Dolezité informacie o bezpe¢nosti produktu!
Nevystavujte zariadenie extrémnym teplotam, vibraciam alebo narazom.

Chrénite ho pred vlhkost'ou.

Popis pristroja
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Bezdrotova meteostanica Al13:  Windchill a rosny bod
A: Displej: Al4: Symboly pocasia a indikator trendu
Al:  Cas, defi v tyzdni a datum AlS: Symbol alarmu HI/LOW (vysoky/nizky)
A2:  DCF symbol radiovo riadeného casu Alé6: Cislo kanala
A3: MIN/MAX Al7: Symbol pre alternativny kanal
A4:  Vnutorna vlhkost A18:  Vonkajsia vlhkost
AS5:  Vnutorna teplota A19:  Vonkajsia teplota
A6: Symbol prijmu vonkajSieho vysielaca A20: Sipka trendu
AT: Symbol veternej vrtule
A8:  Diagram rychlosti vetra
A9:  Rychlost’ vetra
A10: Beaufort/kmh

Tvorbu tejto prirucky zabezpecila spolo¢nost Bibetus s.r.0., akékolvek neopravnené kopie tejto prirucky a jej Casti podliehaji schvéleniu spolocnostou Bibetus s.r.o0., pokyny zodpovedaji
technickému stavu v Case tlace! Predmet zmeny! V pripade, ze v prirucke najdete nejaka chybu, budeme radi, ak nam ju nahlasite e-mailom info@bibetus.cz, dakujeme!




All: Alarm rychlosti vetra OFF/HI (vypnuto/vysoky)

Al12: Maximalna rychlost’ vetra

B: Tlacidla: C: Telo pristroja:

B1: Tlacidlo ALERTS C1:  Otvory pre zavesenie
B2:  Tlacidlo HISTORY C2:  Batériovy priestor

B3: Tlacidlo ¥ C3:  Stojancek (vyklapaci)
B4:  Tlacidlo TIME SET C4:  Vystup pre napajanie
BS5: Tlac¢idlo LIGHT (HI — LOW — OFF) CS5:  Vodiaca drazka pre kabel
B6:  Tlacidlo HEAT/DEW

B7:  Tlacidlo A

D: Kombinovany vysiela¢ Podpora

D1:  Kontrolna LED diéda D5: Skrutky k upevneniu
D2:  Priehradka batérii D6:  Podporné rameno (otocné o 90°)
D3:  Otvor pre upevnenie ku stoziare alebo inej ty¢i D7: 4 otvory pre upevnenie
D4:  Skrutky pre uchytenie

Zaciname

PoloZte stanicu a vysielac na stdl do vzdialenosti asi 1,5 m od seba. Uistite sa, Ze v blizkosti nie st iné zdroje
rusenia (napr. elektronické zariadenia).

Odstrante ochrannt foliu z displeja stanice.

Pripojte stanicu k adaptéru. Pripojte adaptér do konektora stanice a nasledne do zasuvky. Délezité! Uistite sa, ze
Vasa zasuvka je napojena na 230 V! Inak by sa mohol pristroj poskodit’.

Budete pocut’ zvukovy signal a vSetky LCD segmenty sa na chvil'u rozsvietia.

Vnutorna teplota a vlhkost’ sa zobrazi na l'avej strane displeja zakladne.

VloZenie batérii do vonkajSieho vysielaca/prijem vonkajSich hodnot

Otocte vysielaC hore nohami a chyt'te pevne jeho spodnu Cast’. Otoéte hornou cast’ou doprava a odskrutkujte ju.
Vlozte dve nové batérie typu C 1,5V. Uistite sa, ze polarita je spravna.

Opatrne zaskrutkujte obe ¢asti vysiela¢a dokopy.

Po vlozZeni batérii bude vysiela¢ vysielat’ namerané hodnoty do stanice.

Akonahle stanica hodnoty prijme, budi nepretrzite zobrazované.

Ak prijem vonkaj$ich hodnot nebude Gspesny do troch minut, na displeji sa zobrazi "- -". Skontrolujte batérie a
skuste to znova. Skontrolujte mozné zdroje rusenia.

Vyhladavanie vonkajsieho vysielaca mozno spustit’ aj rucne.

Podrzte na meteostanici tlacidlo ¥ po dobu 2 sektnd.

Symbol prijmu vonkajsich hodn6t bude blikat'. Uz registrovany vysielac (resp. jeho kanal) bude zruseny.

Prijem signalu DCF

Pri prijimani signalu DCF je odporacané nezapdjat stanicu adaptérom do el. siete. Kym stanica neprijme signal
DCEF, ponechajte napdjanie stanice na batérie. Akonahle je signal prijaty, mozete stanicu zapojit’ do el. siete.
Po prijati vonkajSich hodndt sa pristroj snazi zachytit’ signal DCF - ikona prijmu DCF blika na displeji.
Ked’ je po 3-10 minttach ¢asovy kod uspesne prijaty, prijaty ¢as a symbol DCF signalu bude permanentne
zobrazeny na displeji.
Prijem signalu DCF prebieha kazdy deii 0 2:00 a o 3:00 rano. Pokial’ o 3:00 nie je prijem uspes$ny, stanica sa
pokdsi ziskat’ ho znova 0 4:00 a o 5:00.
Prijem signalu DCF mozno vyvolat’ aj ru¢ne.
Stlacte tlacidlo TIME SET.
Symbol prijmu signalu DCF bude blikat’.
Na displeji sa objavuju tri rozne symboly prijmu:
‘ blika - prijem je aktivny
q
« stale svieti - prijem je dobry
q
Ziadny symbol - ziadny prijem
Standardne je prijem signalu DCF aktivovany a po prijati signlu uZ nie je nutné ruéné nastavenie.
V pripade, ze hodiny nemézu signal rozpoznat’ (napr. vplyvom portch, vzdialenosti apod.), méze byt’ Cas
nastaveny rucne.
Hodiny potom budu fungovat’ ako normalne hodiny riadené krystalom (vid’ ru¢né nastavenie).

Tvorbu tejto prirucky zabezpecila spolo¢nost Bibetus s.r.0., akékolvek neopravnené kopie tejto prirucky a jej Casti podliehaji schvéleniu spolocnostou Bibetus s.r.o0., pokyny zodpovedaji
technickému stavu v Case tlace! Predmet zmeny! V pripade, ze v prirucke najdete nejaka chybu, budeme radi, ak nam ju nahlasite e-mailom info@bibetus.cz, dakujeme!




Radiom riadeny prijem ¢asu
Radiom riadené hodiny st nastavované podl'a ¢asového signalu céziovych atdémovych hodin z Fyzikalno-technického
indtitatu v Braunschweigu. Odchylka tohto presného atémového &asu je mensia ako 1 sekunda za 1 milién rokov. Cas je
kodovany a §ireny z Mainflingenu v blizkosti Frankurtu v pasme dlhych vin (77,5 kHz) a jeho dosah je cca 1500 km. Vase
radiom riadené hodiny prijimaju tento signal a dekdduju ho na presny Cas. Signal automaticky zohl'adiiuje astronomicky
podmienené opravy ¢asu (letny a zimny ¢as), prestupné roky a vSetky zmeny datumu. Kvalita prijmu signalu zavisi
hlavne na geografickej lokalite. Standardne nebyva problém prijimat’ signal vo vzdialenosti do 1500 km od Frankfurtu.
Venujte v§ak pozornost’ nasledovnému:
*  Odporucana vzdialenost’ od zdrojov mozného rusenia (napr. TV, monitory pocitacov) je min. 1,5-2 m.
* V Zelezobetonovych miestnostiach (napr. v suterénoch) je prijimany signal prirodzene slabsi. V extrémnych
pripadoch umiestnite jednotku blizko k oknu.
*  Vnocnych hodinéch je prijem signalu vd’aka menej ¢astym atmosférickym poruchdm mozny vo vacsine
pripadov.

VloZenie batérii do zakladnej stanice
* V pripade vypadku pradu budu batérie fungovat’ ako zalozny zdroj.
» Pre stale podsvietenie a Setrenie batérii pouzivajte prilozeny adaptér.
*  Otvorte priehradku batérii na zadnej strane stanice.
*  Vlozte dve nové 1,5V AAA batérie podla spravnej polarity. Zatvorte prichradku batérii.

Podsvietenie
*  Pozor: stale podsvietenie funguje len s pripojenym adaptérom.
+  Standardné nastavenie pre podsvietenie je HI (silné)
+ Stlacte tlac¢idlo SNOOZE/LIGHT (HI - LOW - OFF) jedenkrat pre stlmenie svetla.
» Stlacte tlacidlo SNOOZE/LIGHT (HI-LOW-OFF) este raz pre vypnutie svetla.
* Svetlo je teraz neaktivne.
*  Pre docCasné rozsvietenie svetla stlacte ktorékol'vek tlacidlo.

Prevadzka
« Pocas prevadzky budu vSetky Gspesne vykonané nastavenia potvrdené kratkym pipnutim.
« Ak po dlhSiu dobu nestlacite ziadne tlacidlo, pristroj automaticky ukon¢i mod nastavenia.
«  Pre rychle nacitanie Cislic v mdde nastavenia stlacte a podrzte tlacidlo A alebo V.

Ru¢né nastavenie

«  Pre vstup do médu nastavenia stlacte a drzte v normalnom mdde tlacidlo TIME SET na 3 sekundy.

« Na displeji bude blikat’' BEEP (ON je predvolené nastavenie). Stlacte tlacidlo A alebo V¥ pre zapnutie/vypnutie
tonu tlacidiel.

«  Znovu stlacte tlacidlo TIME SET. Mézete vykonavat nastavenia v nasledujucom poradi: prijem radiového
signalu (RCC ON - predvolené), casové pasmo (0 h - predvolené), 12/24 hodinovy rezim (24 - predvolené),
hodiny, mintty, rok, mesiac , den, zobrazovana jednotka vetra (BFT - predvolené), jednotka teploty (°C -
predvolené) a jazyk diia v tyzdni (GER - predvolené). Pre vyber stlacte tlacidlo A alebo V.

« Nastavenie potvrd’te stlacenim tlacidla TIME SET.

« Ak je prijem DCF signalu aktivovany, po Gspesnom prijme signalu DCF bude ru¢ne nastaveny ¢as prepisany.

Prijem signalu DCF
- Standardne je prijem DCF signalu zapnuty (RCC on) a po uspesnom prijme DCF radiového signalu nie je nutné
ni¢ nastavovat’.
« Ak chcete deaktivovat’ prijem signalu DCF (OFF), v rezime nastavenia stlacte tlacidlo A alebo V.
« Potvrd’te nastavenie stlaenim tlac¢idla TIME SET.

Nastavenie ¢asového pasma
«  Preupravu ¢asovej zony (-12/+12) stlacte v reZime nastavenia tlacidlo A alebo V.
« Korekcia asového pasma je vhodna tam, kde je mozny prijem signalu DCF, ale ¢asové pasmo sa lisi od ¢asu
DCF.
« Potvrd’te tla¢idlom TIME SET.

Nastavenie jednotky rychlosti vetra
« Vrezime nastavenia mozete vybrat medzi zobrazenim jednotky BFT (Beaufortova stupnica) a km/h (kilometre za
hodinu) ako jednotku rychlosti vetra.
«  Stlacte tlacidlo A alebo V.

Tvorbu tejto prirucky zabezpecila spolo¢nost Bibetus s.r.0., akékolvek neopravnené kopie tejto prirucky a jej Casti podliehaji schvéleniu spolocnostou Bibetus s.r.o0., pokyny zodpovedaji
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«  Potvrd’te nastavenie tla¢idlom TIME SET.

Nastavenie 12/24 hodinového rezZimu
*  V moéde nastavenia mozete zmenit’ 12/24 hodinovy rezim.
- Stlacte tlacidlo A alebo V.
¢V 12 hodinovom rezime sa na displeji objavuje PM.
+ Potvrd’te nastavenie tla¢idlom TIME SET.

Nastavenie jednotky teploty
* V mdde nastavenia mozete menit’ medzi jednotkami °C (Celsius) a ° F (Fahrenheit).
« Stlacte tlac¢idlo A alebo V.
« Potvrd’te nastavenie tla¢idlom TIME SET.

Nastavenie jazyka dna v tyZdni
«  V mode nastavenia vyberte jazyk dna v tyzdni.
« Stlacte tlac¢idlo A alebo V.
«  Nadispleji sa objavi: Nemecky - GE (3tandardne), Francuzsky - FR, Taliansky - IT, Holandsky - NIE, Spanielsky
- SP, Dansky - DA a Anglicky - EN.
« Potvrd’te nastavenie tla¢idlom TIME SET.

Teplota a vlhkost’
Maximalne a minimalne hodnoty
«  V normalnom mode stlacte tlacidlo A.
« Nadispleji sa objavi MAX.
«  Zobrazi sa najvyssia vnlitorna a vonkajsia teplota a vlhkost’ od posledného restartu.
«  V normalnom mode stlacte tlacidlo V.
« Na displeji sa objavi MIN.
«  Pre navrat do zobrazenia aktualnych hodnot stlacte este raz tlacidlo A.
« Ak ni¢ nestlacite, pristroj sam opusti méd MAX/MIN hodnot.
+  Pre vymazanie maximalnej hodnoty stlacte a drzte tla¢idlo A po dobu 3 seklind pocas zobrazovania
maximalnych hodnot. Potom sa objavi aktualna hodnota.
« Pre vymazanie minimalnej hodnoty stlacte a drzte tlacidlo A po dobu 3 sekund pocas zobrazovania minimalnych
hodndt. Potom sa objavi aktualna hodnota.
+ Maximalne a minimalne hodnoty sa o polnoci automaticky resetuji.

Ukazovatel’ tendencie
» Ukazovatel tendencie indikuje, ¢i hodnoty teploty a vlhkosti STUPAJU, KLESAJU alebo su STALE.

Rychlost’ vetra
« Symbol veternej vrtule je animovany a pohybuje sa v zavislosti na rychlosti vetra.
«  Farebny diagram zobrazuje aktualnu rychlost’ vetra v réznych farebnych sekciach.
o Modré: 0 - 20 KMH
o ZIta: 20 - 30 KMH
o Oranzova: 30 - 50 KMH
o Cervena:> 50 KMH
«  Aktualna rychlost’ vetra (CURRENT SPEED) je zobrazena vo vybranych jednotkach (Beaufort alebo KMH).
Stlacte a podrzte tlacidlo HEAT/DEW po dobu troch sekind pre prepnutie medzi Beaufortovou stupnicou a
KMH.
«  Maximalna rychlost’ vetra pokryva poslednt hodinu merania. Stlacte tlacidlo HISTORY pre postupné zobrazenie
hodn6t za poslednych 24h, 7 dni, 30 dni a za posledny rok (s Casom a datumom zaznamu).

Rosny bod

« Stlacte tla¢idlo HEAT/DEW pre zobrazenie aktualnej hodnoty rosného bodu.

« Nadispleji sa zobrazi DEW a teplota rosného bodu.

« Displej automaticky prepne spit’ na aktualne zobrazenie ,,pocitovej* teploty.

« Vzajomnd zavislost’ teploty a relativnej vlhkosti vzduchu je vyjadrena pomocou hodnoty rosného bodu: ak je
vzduch chladeny kontinualne za rovnakej absolutnej vlhkosti, potom relativna vlhkost’ stipne maximalne na
100%. Ak je vzduch nad’alej chladeny, potom je prebyto¢na vodna para kondenzovant a oddelena vo forme
kvapiek vody.
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Symboly predpovede pocasia
Stanica zobrazuje 6 meteo symbolov (slnecno, mierne zamracené, obla¢no, dazdivo, burky a sneh).
« Predpoved pocasia plati na 12 hodin a ukazuje iba vSeobecny vyvoj po¢asia. Napr. ak je aktualne pocasie obla¢né
a zobrazuje sa symbol dazd’a, neznamena to, ze stanica nefunguje, pretozZe neprsi. Znamena to, ze tlak vzduchu
poklesol a o¢akava sa zhorSenie poc¢asia, no nemusi nevyhnutne prsat’.
« Symbol slnka sa objavuje aj v noci, ak je pritomna jasna obloha.

Dolezita poznamka ohl’adom predpovede pocasia!
« Symbol predpovede sa stane presnejsi v priebehu pouZzivania stanice. Je aktivny ihned’ od zaciatku, avSak jeho
spolahlivost’ sa zvySuje s mnozstvom dat, ktoré nazbiera. Na zaciatku sa musi senzor adaptovat’ na okolité
prostredie. Najvyssiu spol'ahlivost’ dosiahne predpoved’ uz po 30 ditoch pouZzivania.

Nastavenie teplotného alarmu pre rychlost’ vetra, teplotu a vlhkost’
« Uistite sa, Ze je zvoleny kanal ¢. 1 (zmente kanal pomocou tlacidla V).
« V normalnom mode stlacte tlacidlo Alerts.
« Nadispleji zacne blikat’ hodnota alarmu rychlosti vetra.
«  Pre nastavenie pozadovanej hornej medze stlacte tlacidlo A alebo V.
«  Potvrd’te tlacidlom Alerts.
« Nadispleji sa objavi HIGH a 99 % (predvolené) alebo posledne nastaveny najvyssi vlhkostny alarm.
« Pre nastavenie pozadovanej hornej medze stlacte tlacidlo A alebo V.
« Potvrd’te tla¢idlom Alerts.
« Nadispleji sa objavi LOW a 1 % (predvolené) alebo posledne nastaveny najnizsi vlhkostny alarm.
« Pre nastavenie pozadovanej dolnej medze stlacte tlacidlo A alebo V.
«  Potvrdte tla¢idlom Alerts.
« Nadispleji sa objavi HIGH a 60 °C (predvolené) alebo posledne nastaveny najvyssi vonkajsi teplotny alarm.
«  Zobrazenie teploty bude blikat’.
«  Pre nastavenie pozadovanej hornej medze stlacte tlacidlo A alebo V.
«  Potvrd’te tlacidlom Alerts.
« Nadispleji sa objavi LOW a -40 °C (predvolené) alebo posledne nastaveny najnizsi teplotny alarm.
«  Zobrazenie teploty bude blikat’.
«  Pre nastavenie pozadovanej dolnej medze stlacte tlacidlo A alebo V.
« Potvrd’te tla¢idlom Alerts.
« Rovnakym spdsobom nastavte pozadovant hornt a dolnu hranicu vnutornej teploty a vlhkosti. (Meraci rozsah: 0
°C..50°C,1..99% rH)

Aktivacia a deaktivacia teplotného alarmu pri vonkajsej a vnutornej teploty
«  Pre aktivaciu a deaktivaciu funkcie upozornenia na teplotu stla¢te v normalnom mode tlacidlo ALERTS.
«  ALERTS bliké na displeji.
« Tlacidlom A aktivujete funkciu alarmu.
«  Vedla hodnoty alarmu rychlosti vetra sa zobrazi HI.
« Tlad¢idlom V¥ deaktivujete funkciu alarmu.
+  Vedla hodnoty alarmu rychlosti vetra sa zobrazi OFF.
«  Pre nastavenie alarmov d’alSich hodndt stlacte znovu tla¢idlo ALERTS a postupujte rovnakym spésobom. Symbol
alarmu sa objavi/zmizne pri hornych a spodnych (HI/LOW) hodnotach teploty a vlhkosti.
+  Pre navrat do normalneho rezimu stlacte opat tlacidlo ALERTS.

Spustenie alarmu
«  Pri spusteni teplotného alarmu bude na disple;ji blikat’ symbol budika a zaroveii sa ozve zvukovy signal.
«  Zvukovy signal mézete zastavit’ stlacenim 'ubovol'ného tlacidla.

Umiestnenie a upevnenie stanice
«  Vdaka vyklopnému stojanu na zadnej strane moze byt stanica umiestnena na akomkol'vek rovnom povrchu.
« Vdaka otvorom pre zavesenie na stenu na zadnej strane moze byt stanica na pozadované miesto zavesena.
Vyhnite sa umiestneniu do blizkosti rusivych zariadeni (napr. pocitac¢ovy monitor, televizor, rézne kovové
objekty).

InStaldacia kombinovaného vysielaca
«  Skor nez vysiela¢ natrvalo upevnite, odpori¢ame otestovat’ prijem signalu.
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Tiez sa uistite, €i je k vysielacu l'ahky pristup za i¢elom Cistenia a udrzby. Vonkajsi vysiela¢ by mal byt raz za
Cas ocisteny, pretoZe Spina a necistoty mozu ovplyvnit’ presnost’ snimaca.

Uistite sa, ze vietor moZe okolo anemometra vol'ne prudit’ a Ze nie je blokovany blizkymi budovami, stromami a
d’al$imi objektami.

Pre ¢o najlepsie vysledky umiestnite vysiela¢ horizontalne a asponi 3 m nad vsetky ostatné objekty. Zem pod
pristrojom spdsobuje trenie vetra, co moze ovplyvnit’ meranie.

Snazte sa umiestnit’ vysielac tak, aby bol vystaveny beznému vetru vo vasom okoli.

Upevnite vysiela¢ ku stoziaru pomocou otvoru na spodnej strane vysielaca.

Pre upevnenie vysielaca k povrchu pouzite priloZzené rameno. To mdze byt’ oto¢ené o 90 ° na obe strany.
Odskrutkujte fixacnu skrutku a uvol'nite rameno. Otoc¢te nim o 90 °, vrat'te ho spit’ na miesto a znova utiahnite
fixacn skrutku.

Pridavné vonkajsie senzory (volitel’'né) 30.3221.02

Ak mate viac ako jeden externy snimac, vyberte pre kazdy z nich iny kanal pomocou prepinaca CH 1/2/3 v
batériovom priestore vysielaca. Vlozte dve nové 1,5V AAA batérie a dbajte na spravnu polaritu. Zacnite s
prevadzkou zakladne alebo spustite manualne vyhl'adavanie vonkajsieho vysielaca.

Pamitajte, Ze kombinovany vysiela¢ je vzdy prenasany na kanali €. 1.

Pre vyber pozadovaného kanala stlacte tlacidlo V.

Na zakladni stlacte a podrzte po dobu dvoch sekiind tlacidlo V. Registrovany vysielac (jeho kanal) bude zruseny.
Stlacte tlacidlo TX v batériovom priestore prislusného senzora. Vysielanie vonkajsich hodnét zacne okamzite a
uspesny prijem bude potvrdeny pipnutim zakladne.

Vonkajsie hodnoty a ¢islo kanala budi zobrazené na displeji zékladne. Ak mate nainstalovany viac nez jeden
vonkajsi vysielac, stlacte na zékladni tla¢idlo ¥ pre vyber medzi zobrazenim kanala 1 az 3.

Vybrat’ mézete aj automatické prepinanie medzi kanalmi. Stlacte tlacidlo V¥, az kym sa na displeji nezobrazi
krazok. Pre deaktivovanie funkcie stlacte znovu tlacidlo V.

Po uspesnej instalécii zatvorte batériovy priestor vysielaca.

Starostlivost’ a udrzba

Cistite pristroj jemnou a suchou handri¢kou. Nepouzivajte rozptistadla alebo istiace pripravky.

Pokial pristroj dlh$iu dobu nepouzivate, vyberte batérie a vytiahnite zastrcku zo zasuvky.

Uistite sa, ze misti¢ky vetromera sa mézu vol'ne otacat’ a nie su zne€istené od nanosov $piny, inych necistot alebo
pavucich sieti.

Vymena batérii

Pokial sa na displeji vedl'a udaju o vonkajsej teplote objavi symbol batérie, vymeiite batérie vo vonkajSom
snimaci.

Pokial’ sa na displeji vedl’a idaju o vnutornej teplote objavi symbol batérie, vymente batérie v stanici.
Poznamka: po vymene batérii musi byt’ obnoveny kontakt medzi vonkaj$im vysielacom a stanicou. Z toho
dovodu vzdy vlozte batérie do oboch pristrojov alebo spustite ruéné hl'adanie vysielaca.

Riesenie problémov

Problémy RieSenie

Na stanici nie je ni€ vidiet’ Hlavna pripojka:

*  Pripojte stanicu k adaptéru
e Zapnite kontinualne podsvietenie
*  Skontrolujte adaptér
Batérie:
*  Skontrolujte polaritu batérii
* Stlacte akékol'vek tlacidlo pre kratku aktivaciu podsvietenia
*  Vymeiite batérie

Ziadny prijem signalu vonkajsieho * Nie je nainstalovany ziaden vysiela¢
vysielaca
Zobrazuje sa “---“

Skontrolujte batérie vysielaca (nepouzivajte dobijacie batérie!)
* Restartujte vysielac a stanicu podl'a manualu

*  Spustite ru¢né hl'adanie vysielaca podl'a manualu

*  Vyberte iné miesto pre vysielac a/alebo stanicu

*  Skrat'te vzdialenost’ medzi vysiela¢om a stanicou

*  Skontrolujte mozné zdroje rusenia
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nezobrazuje

FEELS LIKE (pocitova teplota) sa .

Prepnite na kanal ¢. 1

Nespravne zobrazenie

*  Vymeiite batérie

Technicka Specifikacia
Vnutorné hodnoty

Meraci rozsah teploty:

0°C...+50°C (+32°F...+122 °F)

Meraci rozsah vlhkosti:

1...99%

Teplotné a vlhkostné rozlisenie

0,1°C/1%

Presnost’ teploty a vlhkosti

+1°C (0 a2 50 °C) / +5 % (30 % az 80 %rH)

Vonkajsie hodnoty

Meraci rozsah teploty:

-40°C...+60°C (+40°F...+140 °F)

Meraci rozsah vlhkosti:

1...99 % rH

Teplotné a vlhkostné rozliSenie

0,1°C/1%

Presnost’ teploty a vlhkosti

+1°C (0 az 50 °C) / +5 % (20 % az 90 %rH)

Rychlost’ vetra

0 a2 120 kmh (0 az 12 BFT)

Rozlienie a presnost’ vetra

1 kmh /+ 3 kmh

Dosah signalu

Max. 80 m (v otvorenom priestore)

Prenosova frekvencia:

433 MHz

Max. sila radiovej frekvencie

<10 mW

Interval prenosu:

30 sekund

Napéjanie:

Zakladna:

Sietovy adaptér 230 V AC /5.0 V DC (v baleni)
2 x 1,5V AAA batérie (nie s v balent)
Vonkajsi vysiela¢:

2 x 1,5V C (nie st v baleni)

Rozmery:

Zakladna:

208 x 26 (56) x 140 mm
Vonkajsi vysielac:

468 x 141 x 163 mm

Hmotnost’:

Zakladna:

344 g (bez batérii)
Vonkajsi vysielac:
439 g (bez batérii)
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